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au cours des debars la reference a tel ou tel conflit
particulier , nen ont pas moins reaffirme la necessaire
universalite du respect des droits de I'hornrne et des
libertes fondarnentales.

6. Cinq projets de resolution ont ere adopics par la
Troisierne Commission sur la question du respect des
droits de l'homme en periode de conflit arme; il-, figu
rent au paragraphe 36 de son rapport (A/8178). Tous
ces textes se referent au Protocole de 1925 2 et aux
Conventions de Geneve de 1949 dont la Commission
a souligne I'importance et la valeur et souhaite quils
scient plus largernent appliques.

•

•

POINT 47 DE L'ORDRE DU JOUR

Respect des droits de )'homme en periede de confllt
arme : rapport du Secretaire general

RAPPORT DE LA TROlSIEt'v1E COr,,1l\IIISSION
(A/8178)

l. MOle GUNA\VARDAl'~A (Belgique) [Rapporteur
de la Troisierne Commission] : A I'occasion de I'Annee
internationale des droits de I'homme , en 1968. la Con
ference de Teheran I a pris l'initiative de demander
~1 l' Assernblee generale des Nations Unies detudier
la question du respect des droirs de l'hornrne en periode
de conflit arrne. Tel est lobjet du point 47 de l'ordre
dujour.

2. C'est la un sujet qui peut paraitrc assez singulier
lorsqu'on lit la phrase lirninaire de la Charte des
Nations Unies : "NOllS, peuples des Nations Unies,
resolus a preserver les generations futures du fleau
de la guerre ... "

3. La Charte a ete adoptee le 26juin 1945. Une genera
tion a done passe depuis. Helas ! la guerre est toujours,
pour beaucoup de peuples. pour plusieurs regions du
monde , une cruelle et presente realite.

4. Faudrait-il, faute d' avoir pu atteindrejusqu'ici l'ob
jectif que les prornoteurs de la Charte ant defiui apartir
de leur ideal de fraternite hurnaine , se borner adeplorer
la persistance de conflits qui deshonorcnt le monde '?

5. Ce serait I~\ une attitude vaine qui procederait a
la fois de l'orgueil et de lirnpuissance. Mieux vaut
sans doute aborder avec realisOle b situation presente,
si regrettable qu'elle soit. pour tenter de rhumalliser.
C'est ce que se sont efforces de faire Ies membres
de la Troisieme Commission qui, s'ils n'ont pas elude

I Conference internationale des droit~ de l'hnmme, reunie du 22
avril all 13 mai 1968.

7. 11 a paru necessaire cependant dadapter les protec
tions definies par ces textes et par dautres. tels que
les Conventions et declarations de La Haye de 1899
et de 1907, aux nouvelles conditions creees par
revolution des guerres et conflits modernes.

8. Certaines categories specifiques de victimes en
puissance ont ete considerees dans les quatre premiers
projcts de resolutions. a savoir : Ies journalistes en
mission dangereuse. les combattants de la Iiberte. les
populations civiles et les prisonniers de guerre. Le cin
quierne projet de resolution fait etat de la collaboration
que les Nations Unies pourraient apporter ala Confe
rence d'experts gouvernementaux que la Croix-Rouge
se propose de reunir en 1971 pour la reaffirmation et
le developpernent du droit hurnanitaire international
applicable aux conflits arrnes,

9. J'ai I'honneur de vous demander, Monsieur le
President de bien vouloir soumettre it I' Assernblee
generale , en vue de leur adoption, ces cinq projets
de resolution.

10. M. ALARCON (Cuba) [interpretation de les
nagnol], Avant tout. nous tenons afeliciter le Rappor
teur pour la haute qualite du rapport qui vient de nous
etre presente. A notre avis, ce rapport reflete d'une
maniere tres objective et tres precise la teneur des
discussions qui se sont deroulees ala Troisicme Com
mission au sujet du point 47 de I'ordre du jour. Nous
pensons que ce rapport reflete de maniere objective.
precise et adequate les principales tendances qui se
sont degagees au COUl"S du debar et les points de vue
des diverses delegations. Il justifie les questions que
nous aurons a poser ulteIieurement sur ce point et
determine notre opinion a regard de la question que
I' Assemblee examine actueliement.

~ PI\)tocole concernant la plOhibition d'cmploi it la gucrre de gaz
asphyxiants. toxiques et similaires et de moyens bal,:terlologiques,
signe it Gcneve le 17 juin 1925.
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I I. le me vois oblige de faire une observation au
sujet du paragraphe 14 du rapport; en effet, en se refe
rant aux forces du Front national de liberation du Viet
Nam du Sud, on ernploie les termes "forces du
Vietcong". II est vrairnent deplorable que, duns un
document de I'ON U, on copie un systerne employe
par la presse et les autorites nord-arnericaines pour
designer avec un sens pejoratif le rnouvernent de libera
tion du peuple vietnamien. On sait qu'il n'existe dans
toute l'Indochine aucune institution cu organisation
qui porte ce nom de Vietcong: loi ganisation a laquelle
il est fait allusion sous ce nom est connue officiellement
sous celui de Front national de liberation. Ce fait est
regrettable parce que le precede qui consiste ~l

employer des termes rneprisants pour se referer aux
forces de liberation du peuple vietnamien es: rune des
tactiques employees par le Gouvemement de Wash
ington pour inculquer a ses soldats la politique de
genocide suivie en lndoch ine. On leur apprend a me
priser, a traiter de facon discriminatoire et pejorative
les combattants pour la liberation du Viet-Nam: on
leur apprend aconsiderer ces hommes cornrne des etres
inferieurs, pour ensuite leur apprendre ~l cornmettre
contre eux toutes sortes de crimes et datrocites.
comme celle que lopinion publique internationale ne
connait que trop bien.

12. Nul doute que le Rapporteur n' est pas respon
sable de l'apparition de ces termes dans le rapport; ce
ne serait pas la premiere fois que le Secretariat ou cer
rains de ses membres adopteraient une telle attitude.
Ma delegation a pu le constater par le passe en dautres
occasions.

]3. Nous repoussons cette forrnule qui. si elle a ete
employee - c' est possible - par la delegation r.ord
arnericaine, n' aurait dfl etre reprise dans le rapport
qu'entre guillernets , sous forme de citation, car cette
attitude meprisante et discriminatoire adoptee par les
Yankees a l'encontre du peuple vietnamien nest pas
celle de la cornrnunaute internationale.

14. Cela dit, je repete encore une fois que, pour ce
qui est du reste du rapport, ma delegation estime qu'il
s'agit d'un document adequat meritant nos fel~cita

tions.

15. Comme je I'ai deja dit, le rapport reflete ce qui
s'e:a passe ala Troisieme Commission. Le paragraphe
14Iui-meme, C'uquelj'ai fait allusio'l, indique, au debut,
que "certaines delegations ont parle du traitement
reserve aux combattants ... captures au cours d'en
gagements militaires en Indochine ...". II est vrai
que certaines delegations - en particulier la delega
tion nord-amelicaine - Gnt, au cours des travaux de
la Troisieme Commission, presente sur ce probleme
d'ordre humanitaire un projet de resolution qui n'avait
absolument rien a voir avec la question que I'As
semblee examine main tenant, qui n'avait aucun but
humanitaire et qui n' etait qiI'une manceuvre de pro
pagande destinee, d'une part, a la consommation
interieure, a la population de ce pays, Siege de 1'01'
ganisation des Nations Unies, et, d'autre part, a la
defense d'interets politiques precis du Gouvernement
de Washington.

16. Le paragraphe 15 enonce avec beaucoup de verite
ce qui suit:

"Beaucoup dautres delegations, en revanchc. ont
soutenu que, loin de pouvoir prerendre ~l la qualite
de prisonniers de guerre au "ens de la Convention
en question, les mernbres des forces arrnees des
Etats-Unis captures uu Viet-Nam etaient des agres
seurs qui devaicnt etre pun is de Icurs agissements.
Ces delegations ont affirrne que la politiquc et les
pratiques suivies par le Gouvernernent des Etats
Unis et ses allies dans la guerre dIndochine con
trevenaient de facon flagrante aux norrnes
humanitaires en vigueur. Leurs agissements cons
tituaient de graves infractions aux instruments de
caractere hurnanitaire en vigueur, notamment au
Reglernent de La Haye de 1907, au Protocole de
Geneve de 1925 concernant la prohibition d ' emploi
h la guerre de gaz asphyxiants, toxiques ou similaires
et de moyens bacteriologiques, il la Convention de
Geneve relative au traitemcnt .des prisonniers de
guerre et h la Convention de Geneve relative au
traitement des personnesciviles en temps de guerre ,
toutes deux en 1949. Les delegations interessees ont
fait valoir que la cornmunaute internationale devait
punir ce quelles ont qualifie de guerre dagression
livree par les Etats-Unis aux peuples dIndochine.
A leur avis, la meilleure rnaniere de rnettre fin aux
violations des droits de I'hornrne qui se produisaient
dans le contlit arrne en cours au Viet-N am etait que
les Etats-Unis retirent entierernent et incondition
nellernent toutes leurs forces de la region, en laissant
a ses habitants le soin de resoudre leurs problernes
sans intervention etrangere."

17. En effet. cornrne le signale le rapport, nornbreuses
ont ete les delegations qui ont repousse la tentative
de la delegation des Etats- Unis en vue (le detourner
l'attention de la Troisierne Commission vers un pro
blerne qui n'a rien a voir avec la question dont la Com
rnissionetait saisie , problerne qui ne derive daucun prin
cipe humanitaire rnais qui consiste simplernent en une
manoeuvre dordre politique ayant pour but de justifier
la guerre d'agression que poursuivent les Etats-Unis
contre le peuple vietnamien, de justifier la conduite
de ceux qui, precisement. ont viole et continuent tous
les jours de violer les principes humanitaires et les
droits de I'homme de la population du Viet-Nam et
des peuples d'Indochine dans leur ensemble. Cette
manoeuvre nord-americaine est celle que nous voyons
apparaitre dans le projet de resolution IV du rapport,
sur lequel ma delegation voudrait faire encore quelques
commentaires.

18. En premier lieu, ce projet de resolution pretend
modifier le cours que I' Assemblee generale a toujours
suivi jusqu'ici en ce qui concerne le probleme du
respect des droits de I'homme en periode de conflit
arme. Cettelttitude a ete pleinement refletee dans la
resolution 2597 (XXIV) adoptee l'annee derniere par
I' Assemblee generale, dans laquelle il est dit que I'in
teret principal de la communaute internationale et la
preoccupation fondamentale de cette assemblee
lorsqu'elIe do it s'occuper de respect des droits de
I'homme en periode de contlit arme porteront sur deux
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categories de sujets : les victimes de l'agression et les
combattants pour la liberation nationale. Ce critere,
qui a ete presente par quelques delegations afro
asiatiques. a ete appuye par la majorite de l'Assernblee
et consacre dans le paragraphe I de la resolution 2597
(XXIV).

19. Et voila que, dans le projet -nord-americain, on
pretend mettre sur un pied degalite les agresseurs et
les victimes de l'agression, on pretend mettre sur le
merne plan ceux qui combattent pour leur liberte contre
l'agression etrangere et ceux qui vont en terre etrangere
pour leser la liberte et asservir dautres peuples. Aussi
ce projet de resolution des Etats-Unis nest-il pas dirige
sirnplernent centre le peuple vietnamien et les peuples
d'Indochine: ses effets, sil etait approuve par I'As
sernblee generale , pourraient se faire sentir egalernent
contre d'autres peuples de I' Afrique , de l'Asie et de
I' Arnerique latine. L 'adoption d'un projet de resolution
de ce genre pourrait etre utilisee :1 l'avenir contre les
combattants pour la liberation nationale en Afrique
australe, au Proche-Orient ou dans toute autre region
du monde.

20. 11 est aremarquer que le texte du projet de resolu
tion IV n'est pas seulement en contradiction avec les
documents adoptes les annees precedentes par l' As
sernblee generate. mais aussi avec certains autres
textes que la Troisierne Commission nous recommande
dans ce merne rapport. qui nous a ete prcsente
aujourd'hui. En effet, le projet de resolution Il, par
exernple, reaffirrne solennellement qu'afin de garantir
efficacement le respect des droits de l'hornrne. tous
les Etats doivent appliquer leurs efforts a eviter de
declencher des guerres dagression et des conflits
armes qui violent la Charte: il condamne les actes des
pays qui, en violation flagrante de la Charte, continuent
de mener des guerres dagression et defient les prin
cipes generalernent acceptes du Protocole de Geneve
de 1925 et des Conventions de Geneve de 1949: il
affirme que les personnes participant aux mouvements
de resistance pour la liberte et contre la domination
coloniale et etrangere doivent etre traitees conforrne
ment aux principes de la Convention de La Haye de
1907 et des Conventions de Geneve de 1949. Ce projet
de resolution condamne - comme I'Assernblee l'a
deja fait - les bombardements aeriens de populations
civiles et l'utilisation de gaz asphyxiants, toxiques ou
autres et de tous liquides, substances ou engins
analogues.

21. De merne, dans le projet de resolution Ill, qui
constitue plutot un enonce de principes generaux, on
signale nettement que, dans tout conflit arme, il fau
dra faire la distinction entre la population civile et les
combattants et eviter a tout prix que les civils ne
tombent victimes du conflit en question.

22. Par contre, le projet de resolution IV, qui a ete
amplement utilise par les autorites nord-americaines
et par la presse de ce pays comme instrument pour
justifier l'extension de la guerre d'agression contre le
peuple vietnamien, poursuit un objectif absolumeut
contraire acelui des textes dont nous venons de parler.
11 cherche a defendre ceux qui ant apporte la mort

~i des milliers de civils en bornbardant leurs villes. leurs
villages et leurs hameaux ; il cherche ajustifier du point
de vue international ceux qui ont porte a des mil
liers de kilometres de leur territoire national le
napalm, les gaz toxiques, les bombes ~t fragmentation,
le phosphore et tous les autres moyens de l'irnmense
arsenal des Etats-Unis utilises dans ce que Bertrand
Russel a appele ce grand etalage de barbarie que cons
titue l'agression nord-arnericaine contre le peuple viet
narnien. Ce texte, sous un langage et une intention
faussement hurnanitaires. vise a violer les principes
humanitaires qui. jusquici. ont constitue une partie
importante des travaux de rONU et ~:l les utiliser pour
denier ~t un peuple le plus sacre des droits. celui de
lautodetermination. le droit de choisir son destin sans
ingerence etrangere, et pour justifier le massacre le
plus monstrueux de I'histoire. massacre perpetre par
ces hommes que le projet de resolution IV propose
tres simplement de camoufler sou le nom de prisonniers
de guerre.

23. Alors que les autres projets de resolution abordent
l'un ou lautre des aspects des droits de I'hornrne en
periode de conflit arme, ce projet de resolution nurnero
4 ne peut en aucune maniere etre considere comrne
rattache aux autres elements qui se rapportent acette
question: en fait. cest une negation de ce pr oblerne
et des principes humanitaires qui doivent sappliquer
en periode de conflit arrne. Ma delegation desire
souligner nettement que la forme sous laquelle se
presente ce projet de resolution, en se dissimulant der
riere une terminologie pretendument humanitaire, a
peut-etre pu leurrer certaines delegations, mais nous
esperons qu' en cette seance pleniere ces dernieres ver
ront cIairement lobjet et leffet de ce projet nord
americain sur Ies criminels de guerre et qu'elles reagi
ront en consequence en repoussant un document qui
se fonde sur des criteres et des opinions qui ont ete
rejetes depuis longtemps deja par la cornmunaute inter
nationale.

24. Nous en appelons tout particulierernent aux
delegations des pays non alignes dont Ies chefs d'Etat,
reunis a Lusaka du 8 au 10 septembre 1971 en une
conference qui groupait plus de 50 pays d' Afrique,
dAsie et d' Arnerique latine , ont adopte sur la situation
en Indochine une. declaration clairement contraire au
projet de resolution des Etats-Unis. Dans ce document
de la Conference de Lusaka. les chefs d'Etat des pays
non alignes ant declare en premier lieu que la poursuite
et l'escalade de la guerre en Indochme etaient dues
a la presence des forces arrnees des Etats-Unis dans
cette region et. en parlant des consequences de cette
guerre du point de vue humanitaire. ils ont uniquement
mentionne les indicibles souffrances et les pertes
humaines et materielles enorrnes qu'ont subies les
peuples de cette region. Personne. a Lusaka. n 'a songe
un instant aux pretendus droits de l'homrne de ceux
qui repandent le napalm, qui lancent des bombes sur
Ies ecoles et Ies hopitaux de l'Indochine, qui ont orga
nise le systeme de torture des "cages atigre" sur l' en
semble du territoire du Viet-Nam du Sud. En fp-it. ils
ant pense que les seuls ~t qui il etait seant de songer
en parlant de dmits de l'homme en ce qui concerne
l'Indochine, c'eta;ent les peuples de I'Indochine vic-



• •• 'TJ' , ,,"' ••• "

I 1\" ....) '0(7 V " I.. ~~.. "*'")7".;;' .,' /. "1 J I '\ I ~" \ ": ...

. .. .. ~ . "/ • ,:. . . • .alt ...... , e .:s. \' ~ • ".~'Y' ~ ;.' -, • ....... • • I '," ~ J I ~ ~" • ~ r.J '... \} h .' \;.' • ' "! 11 ".

4 A"i"emhlce gC'ncrale -- Vingt-cinquieme session·- Seances plenieres
-'-----,------_._~-

times de lagression et des massacres perpetres par
l'armee nurd-arnericaine .

25. Si notre asscmblee poursuit, duns un esprit de
fidelitc. les objectifs et 16 aspirations humanitnirc-, de
la cornmunaute imernationalc auxquels elle a ete fidcle
dans le passe, elle ne peut fain: autrernent que
repousser categoriqucment le projet de resolution nord
americain, dont lapprobation ne scrvirait qu'u per
mettre a l'ambassadeur des Etats-Unix --- comme il l'u
fait lorsque le projet a ere approuve par la Troisierne
Commission .- lie courir all troisierne ctuge de ce bati
ment pour proclaruer au x journaliste-, que le gouverne
ment nord-urnericain e'.t profondcment reconnaissunt
~l lAssernblee davoir ainsi ugi en sa faveur. L'As
sernblee ne saurait etre complice de crimes commis
par les Yankees centre le peuple victnamicn. L' As
sernblee na pas ses mains rouge-, des crime, commis
et organises par les Yankees au Sud- Viet-Nam '.;1 contre
le peuple de h~ Republique democratiquc du Viet-Nam.

26. Notre assernbtce .loit repondre ~l cette manoeuvre
du Gouvernement nord-americ.iin de la scule maniere
dont il convient si dIe veLlt t:tre fiddc ~l ses resolution'i
amerieures, c'est-~l-uirc en repoussant catcgoriquc·
ment et definitiveme:lt ce pmjd de resulution.

2'7. le terminerai cette interventiun en rappelant que
sont nombreux les aLlkurs" y c{)mpns Iv" auteurs nord
americains. qui ont uecrit les inuicibles horreurs. pour
reprendre le langage des chefs et'Eta! des pays non
alignes. commise..; par It.'s Yankec'\ contre le peupl~

vidnamien. Cl'S horrcur" laissent loin derriere les
~rimes commis par ies nazis pendant la seconde guerre
mondiale. Il y a aus'ii une liifference dont ceUe
assemhlee doit prendre honne nt)te" ~l 'iavoir que,
comme 1'a dit, si bien <lit, lord Russel, Hitler, lul. all
mains n'a jamais pretenJu etre humanitaire.

:g. [\1. YAZID (AIgclie) : L.':-\s'iemblee generale e..,t
saisie aujourd 'hui u"un cel1aill nombre de re'~'omman

dations de la Troisieme Commission ClH1i.:ernant la
question dite tiu respect de .. umits de rhomme en
penode de conflit arme.

2<). Ld delegation algericnne a vote ~n cOlnmis",i\)J1
et votera en pJeniere coptre le projet de resolution dli
it line initiative americaine. Notre pt)sitiol1 rcpond aux
principes et considerations suivants.

30. Premierement. il s'agit d'UIl projet de resolution
presente dans un contexte politique de manreuvres
americaines tenliant ~l lier le contenu uu projel ~i la
situation au Viet-Nam, et ce ~l un moment DU la
politique americaine se caracterise par une escalade
uans l'agression contre le peuple vietnamit.~n. le blocage
par Jes Etats-Unis d'Ameriqul' des ncgociations lie
Paris et les raids et bombardements acrien'i sur le ter·
ritoire de la RepubJique democratique dt! Viet-Nam.

31. Deuxiemement. le prujet dt resolution ignore le
droit des parties aux conventions internatinnales ~l faire
des reserves sur certaines dispositions de ces conven
tions" Or. il est connu que heaucoup ut.: pays, uont
la Republique democratique du Viet-Nam, ont cons-

tamment souligne que certains textes auxquels se
rcfere le projet de resolution americain ne sauraient
en aucun cas s'uppliquer aux crimincls de guerre
impcrialistes.

32. Troisiemement. un icxte de resolution sur les
droits de lhomme en periode de conflit arrne ne peut
ctre vulable s'i! passe sous silence les crimes de gucrre
dont sont victimes les populutions civiles, notarnment
au Viet-Nam.

33. Cela dit, nous c.msiderons que lAssernblce
generate aurait fait preuve U'une action bcaucoup plus
positive si ellc avait accepte de discuter frunchement
des crimes de gucrre au Viet-Nam au lieu de se preter
tl une manreuvre americaine qui n'a d'humanitaire
que le nom et qui est destince ~t etre exploitee pour
des raisons de politique interieurc. Nl)US sornmcs con
vaincus quil suffit sirnplcmeru lie se rcferer ~l la pressc
arnericuine et aux cornptes rendus de certain- proces
qui se deroulent actuellernent aux Etuts-Unis pour se
rendre compte de quel C()te se trouvcnt ceux qui violent
lcs conventions internationales. Le Gouvernement de
la Republiquc dernocratique du Vict-Nam a roujours
mene une pulitique humanitain.' ~l I'egard de.., pilotes
et <.lutres militaires <unerkains J~tenus par les patriotes
vietnamiens. Nous somme", ~e,·taills que lorsque la paix
sl.:ra revenue all Yid-Nam. les prisonniers amcricains
liberes tCll1oigneront que les patl'iotes vietnamiells du
Nonl et du Sud StllH mus par le .... itlcaux hautemeni
hllmanitaire'i et qu"ils appliquent ce..; ideaux meme it
rcgard de leurs ennemis.

3..J.. LorS(1U"~lla Conlerence de Teheran s'est degagce"1 .... ' low.

une nqj\Jrite en y Ill' de voir 1l00.-e .\sscmhlee gencrale
di",culer de la question uu re",pect des dlOits de l"hornme
ualls les territoires occupes en periode de conf1it arrnc,
l'opinion g-:nerale etait qu>: notre COIllmUnaUte des
nations devait 'iC pencher sur le SOl t des victimes dviles
de I'agrl.:'ssion soumise .... aux methodes de gllerre les
plus brutales et les piu", barharcs sans que la com
munautc de" nations ait reagi. l'~ous aurions de- preh
~l accepter un debat franc et loyal ~,ur la situation en
Indochine et le respect des droits de I'homme dans
cc pays "ictilIle de I'agre'i",ion imrerialiste americainc

35. II e",t regrettahle qu"au "iein de la Troisicme Co m
mis .... ion on "'I.:: soit laisse aller ~t di..,cukr de problemI-:'"
pn.~tendllment ahstraits sans se rcferer it des situations
particuliere.., ~l1or'i qu"il etait clair - et il suffit de "ie
reporter (lUX i..:omrnentaires f.tits dans la presse
arnericainc et h la tele vision par la rersonnalite I11l~Il1C

qui a prc",cnte le pI\)blerne uevant la Tmisicme Com
mission - que la dClegation amcricaine se rcferait il
la 'iituation all Viet-Nam. Et a la fin li'un lh~hat en
commis..,ion au cours duqllel les questions des umits
de I'homme en periouc de conflit arme ont ete discutce'i
c1'une fa~on tle'i plus acaderniques, on s'est attache
a souligner un certain nornbre ue principes. sur lesquels
nuus sommes u'accorli, sans pour autant se pencher
sur le fond tIu problerne ni sur la positilH} de pays
qui. comme·)a Rcpublique dcmocratique du Viet-Nam.
com,iderent que lorsqu'lIn pays est victiPlc d'lIne agres
sion et d'operations militaires caractclistiques de
crimes de guel re, Cl' pays est en droit de rnettre en
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application les reserves quil a faites par ecrit en cc
qUI conccme lcs conventions citces duns nos textes.

36. L' Algerie dit non ~t toute operation destinee a
servir dalimcnt ~t line carnpagne amcricaine centre les
patriotes victnamiens. Et nous ne souhaitoris qu'une
chose: voir un plus grand nombre de pays, notarnmcnt
d Afrique , d' Amerique latine et d' Asie exprirner leur
solidariie avec lcs victirnes des crimes de guerre en
disant non ~t un projet de resolution inspiree par la
delegation amcricaine et motive par des considerations
de politiquc interieure arnericaine.

37. Le PRESIDENT: Avant de dormer la parole au
prochain orateur. je desire faire quelques declarations
dordre forrncl.

31-:. D'Abord. je nai pas fait mention de larticle 6~

du reglemcnt inrerieur ctant donnc que quatre orateurs
avaient de.i~t dernande la parole. le pensais que I' As
sernblee desirait ecouter ces orateurs, mais, dorena
vant.jappliquerai stricternent cet article et dernanderai
un vote ~t I' Assernblee avant de dormer la parole aux
reprcsentants pour un debar general en seance pleniere.

39, Ensuitc.je voudrais dire - et ce!a na rien avoir
avec le debat actucl -- que la Belgique na pas eu I'oc
casion de voter SUI le projet de resolution D, contenu
dans le rapport de la Commission politique speciale
sur le point 35 de lordre du jour [A/8204/Add.lj. que
nous avons traite hie: [1921 eme seanee]. Elle desire
quil soit fait mention au compte rendu que, si elle
avait eu loccasion de voter. ...on vote aurait ete en
faveur de cc projet de resolution.

40. Enfin, je Jesire rappeler 'lUX representants que
la liste de"i orateurs pour la Jiscussinn du point 23
de I'ordre dujour sera close cd apres-midi ~l. 17 heures.

41. T\1. SZARKA (Hongrie) [illterpraatioll de
{' ang/ais] : Le vote de la delegation hnngroi~e sur le
pmjet ue re ...olution qui figure all paragraphe 36 du
rapport [i /8/78] sera en harmonie avec nos voks ~t

la Troisiemc COl1lmi"ision.

42. Je me sens oblige. cependant. d'indiquer une fois
de plus iei que ma delcgation \ ~)t('ra contre le quatrieme
projct de resolutilm IV du rapport et qui concerne le
traitement des prisonniers de guerre.

43. Ainsi que ma delegation I"a declare a maintes
reprises au cOUJ'S de la discussion de ce point ~-l la
Troisiemc Commission, no us sommes paJ1ie aU

Protocole de Geneve de 1925 et aux Conventions de
Geneve de 1949 et. en cette qualite, nous estimons
avoir contmcte de granue responsahilite en vertu <Je
et's instruments entre It::squels nOliS n'etablissons pas
d'cehelle de valeur. Nous SOll1l11CS convaincus aussi
que, dans ks circonstances politiques et historiqucs
presentes. l'insistance de la delegation des Etats-Unis
sur rUII de ccs instruments, et particulierement le
choix qu'elle a fait de trois paragraphes de I'une des
conventions de Geneve, ne sert que des fins de pro
pagande. O'autre part, en essayant d'inclure ces para
graphes de la troisieme convention de Geneve de 1949

---~~------

dan .... une resolution de l'Assernblce generate de I'ONU
on se propose manifestement de transformer cette
organisation en un instrument aux mains de l'ugresseur
et de l'utiliser dans l'interet de ce dernier.

44. Au cours de la discussion generate sur le point
47 de lordre du jour a la Troisierne Commission et
cgalernent lors de lcurs explications de vote sur le projet
de resolution en question, de nombreuses delegations,
dent certaines merne ont vote en faveur de cc projet.
ont exprime leur malaise devant l'interpretation etroire
de la Convention de Geneve donnee dans certains des
paragraphes de ce document. Ma delegation partage
pleinernent cette preoccupation et demande a I'As
sernblee generate de rejeter ces idees de ce projet qui
traitent de maniere selective et tendancieuse les dispo
sitions des conventions de Geneve de 1949. Ces idees
apparaissent clairernent dans les alineas 7 et 8 du
prearnbule et dans les paragraphes I et 4 du projet
de resolution IV.

45. Il est evident que ces dispositions sont contenues
danx les instruments pertinents. Mais il est plus evident
encore que le Gouvernement et la delegation des Etats
Unis n'unt insiste tout particulierernent sur ces points
dans une resolution de l'ONU qu'en raison de la cam
pagne calculee quils menent contre la Republique
democratique du Viet-Nam. Ma delegation a ere parmi
celles - et elles ont ete nombreuses - qui ont rente
de montrer aux membres de la Troisieme Commission
l'aspect reel de lagression arnericaine au Viet-Nam
et detablir le parallele entre, d'une part, les souffrances
du peuple vietnamien. femmes et enfants, jeunes et
vieux, tues et blesses par millions par les forces d'in
vasion des Etats-Unis et de leurs allies et. d'autre part.
les pretendus inconvenients qu' eprouveraient cer
taines families de soldats americains faih prisonniers.

46. Nous comprenons que le Gouvernement des
Etats- Unis doive recourir a de telles campagnes de
propagande pour essayer de faire contrepoids aux sen
timents de profond mecontentement et de condamna
tion de la guerre au Viet- Nam qui emanent d'une
forte majorite de I'opinion publique internationale.
I\lais ces campagnes de propagande ne servent de rien,
et les resolutions captieuses ne sauraient detourner rat
tention des peuples, aux Etats-Unis et ailleurs, de la
cruaute de la guerre et des souffrances incessantes de
ses innocentes victimes.

47. Ceux-I~t trouveront leur veritable consolation
dans les nombreuses leW'es et les nombrellx articles
ccrits par des soldats et des civils qui ont ete temoins
de la cruaute et de la vanite de la guerre et qui exigent
qu'il y so it mis fin. Les families des prisonniers et
toutes les autres familles se sentiraient vraiment n~con
fortees si 1'011 donnait suite aux appels de l'opinion
publique mondiale pour qu'il soit mis fin a ragression
americaine au Viet-Nam,

48. Nous avons deja mentionne la nature hypocrite
de la proposition des Etats-Unis concemant le traite
ment des prisonniers Elle est hypocrite 110n seulement
parce qu'elle demande que les prisonniers americains
soient tmites humainement alors que les troupes
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americaines et leurs allies au Viet-Nam ont tue et con
tinuent atuer au hasard des civils innocents.a torturer
et a tuer des prisonniers, mais egalernent puree que
les accusations portees it lencontre de la Republique
democratique du Viet-Nam au sujet du traitement des
soldats arnericains prisonniers sont tout simplcment
fausses.

49. On n'a qua se referer aux dernieres informations
parues dans divers organes de la presse , du journal
francais le Monde aujournal americain The New York
Times, pour voir que les Arnericain ... faits prisonniers
sont traites de facon humaine - un service postal
regulier a ete organise pour eux et lon a merne auto rise
I' envoi de paquets de Noel en plus grand nombre aux
prisonniers detenus en Republique dernocratique du
Viet-Nam,

50. Tout cela prouve que le projet de resolution,
et plus particulierernent les references hors contexte
a certains paragraphes de rune des Conventions de
Geneve de 1949, ne sert pas les interets de I'ONU
et ne vise qu'a aider les forces dagression. Point n'est
besoin, je pense, de rappeler aux representants quirn
mediaternent apres le vote sur ce projet en Troisierne
Commission, certain agresseur sest irnmeoiaternent
servi a son avantage des dispositions abusives des
paragraphes en question.

51. Dans l'interet de la justice et animes dun senti
ment veritable de responsabilite humanitaire a legard
des victimes de la guerre et de I'agression arrnee , nous
devrions rejeter les propositions des Etats-Unis con
tenues dans ce projet de resolution, car elles ne sont
pas fondees. elles sont partiales et sont dirigees, d'une
maniere tendancieuse, contre les vrais interets de
I'ONU.

52. Lors du scrutin, nous ne devrions pas oublier
les dizaines de milliers d'innocents - enfants, epou
ses, meres, chefs de famille - dont les photogra
phies ne peuvent etre montrees parce qu'elles n'ont
pas ete prises comme I'ont ete les photographies de

~ ceux qui ont tue ces victimes et dans l'interet desquels
la delegation des Etats-Unis cherche ~t utiliser I' As
sernblee generate comme un paravent.

53, M. FAKREDDINE (Soudan) [interpretation de
l' anglais] .' J'ai dernande aprendre la parole afin dex
pliquer la position de la Republique dernocratique du
Soudan a regard du projet de resolution IV.

54. Ma delegation est loin davoir ere convaincue par
les motifs humanitaires de cette proposition, qui
pretend avoir une application universelle en ce qui con
cerne le respect des droits de I'homme en periode de
conflit arrne. Toutefois. lors de l'examen des principes
des droits de l'homme que cette proposition rappelle
et reaffirme , et. parce que cette derniere pretend
ternoigner de l'interet aux victimes d'oppression eo
loniale et d'agression, nous avions cru, a un certain
moment, pouvoir lui accorder le benefice du doute.

55. Cependant, on s'apen;oit d'ores et deja que les
principes des droits de l'homme invoques par le projet

de resolution ne sont qu'une facade. 11 appert mainte
nant que l'objectif de ce projet de resolution est de
mettre en relief et de dormer un caractere dramatique
a la campagne que les Etats-Unis ont lancee dans le
but de nuire au Gouvernement de la Republique demo
cratique du Viet-Nam. Ceux d'entre nous qui ont suivi
les articles de la presse americaine et les rapports sur
les acres des commandos et des forces speciales dans
le territoire de la Republique dernocratique du Viet
Nam ne nourrissent aucun doute quant al'objectif ve
ritable de cette proposition.

56. Mon gouvernement n'appuiera en aucune facon
cette campagne menee contre un gouvernement ami
et un peuple heroique. Par voie de consequence, nous
voterons contre ce projet de resolution parraine par
les Etuts-Unis.

57. M. FARAH (Sornalie) [interpretation de
l' anglais]: Lorsqu'a la Troisierne Commission s'est
deroulee la discussion qui portait sur ies projets de
resolution contenus dans le rapport, ma delegation
avait fait remarquer que, bien qu'a premiere vue les
resolutions semblent viser [I alleger les souffrances
humaines et it proteger lcs droits de i'homme en periode
de conflit arrnc. on eut la preuve que des courants
politiques etaient a lorigine de certains de ces projets
de resolution.

58. Le projet de resolution IV dont l'Assernblee est
saisie en est un bon exemple. Voila pourquoi ma delega
tion sest abstenue lors du vote sur ce projet de
resolution. Apres le vote ~l la Troisierne Commission,
les motifs politiques des auteurs de ce projet de resolu
tion sont apparus c1airement. Tout comme la presse
arnericaine. les fonctionnaires arnericains ont proclame
bien haut que le projet de resolution visait it traiter
de la question des prisonniers americains au Viet-Nam.
La position de la Republique dernocratique du Viet
Nam a ete injustement presentee et injustifiablement
calornniee.

59. II est bien dommage qu'une resolution de I' As
sernblee generale ne devant traiter que de questions
humanitaires ait etc utilisee pour promouvoir les
interets politiques d 'un Etat Mernbre de notre organisa
tion en particulier.

60. Puisque les evenements ont montre que le projet
de resolution etait avant tout inspire par des motifs
politiques plutot que par des considerations
hurnanitaires, mon gouvernement va changer la posi
tion qu'il avait prise ~l regard de ce projet de resolution
~l la Troisierne Commission et votera contre lui.

61. M. C ALO VSKI (Yougoslavie) [interpretation de
l' angtais]: Avant le scrutin, je voudrais expliquer le
vote de ma delegation sur le projet de resolution IV.

fl2. A la Troisierne Commission, ma delegation a pro
teste contre la fac;on dont on avait pousse au vote sur
ce projet de resolution et certains autres projets de
resolution. Nous avons soulignc le fait que ce projet
de resolution et d'autres projcts de resolution n'etaient
pas le resultat de deliberations au sein de la Commis-
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sion. Nous avons fait remarquer que, bien avant que
la Commission air entrepris son debar sur le point
"Respect des droits de I'homme en periode de conflit
arrne : rapport du Secreaire general", les grandes puis
sances avaient deja mis en avant leurs projets de resolu
tion a la Commission.

63. L'auteur de ce projet a toujours pretendu a la
Commission que ses intentions etaient purement hu
manitaires et que cette resolution avait un caractere
universel, Au cours de leurs explications de vote, pres
que toutes les delegations ont souligne que leur vote
etait inspire de raisons humanitaires. Cependant, si
I' on regarde la facon dont cette resolution a etc
exploitee imrncdiaternent apres son adoption par la
Troisierne Commission, notamment par son auteur. il
nechappera a personne que ce projet de resolution
concernait le Viet-Nam.

64. Etant donne que les motifs dent sest inspire
I' auteur de ce projet de resolution ont completernent
change et sont tels que nous ne saurions les approuver,
ma delegation modifiera son vote et votera contre le
projet de resolution IV.

65. Mme BOLTRIKOVA (Union des Republiques
socialistes sovietiques) [traduit du russe] : le souhaite
prendre la parole pour expliquer le vote de la delegation
sovietique. Celle-ci a deja eu la possibilite dexposer
la position de I' Union sovietique au sujet de ce que
l'on appelle le projet de resolution des Etats- Unis
d Arnerique sur les prisonniers de guerre. Nous tenons
a attirer de nouveau lattcntion en seance pleniere sur
les agissernents de la delegation des Etats-Unis
dAmerique et de la presse americaine qui sefforcent
de camoutler l'agression et les crimes commis contre
le peuple vietnamien et de tromper lopinion publique
mondiale.

66. La propagande arnericaine a mene grand tapage
en faveur de l'adoption par la Troisierne Commission
de son projet de resolution, auquel les motifs
hurnanitaires que ses auteurs lui preterit sont complete
ment etrangers , qui poursuit des buts politiques ma
nifestement rnalhonnetes et qui met sur le rnerne plan
l'Etat agresseur et la victime de l'agression, 11 est tout
a fait clair qu'il s'agit la d'une manoeuvre politique
visant atromper I'opinion publique arnericaine et mon
diale. II est caracteristique a cet egard que la pro
pagande americaine denonce les delegations qui ont vote
contre le projet de resolution des Etats-Unis ou se
sont abstenues.

67. J'attire votre attention sur l'editorial du New York
Times du 3 decernbre. On y lit que les 16 voix contre
et les 34 abstentions sont de peu dimportance. On
y lit aussi que les 50 Etats en question "ont manque
ala bienseance qu' impose la dignite humaine" , ce qui
est ignoble et cynique. Cet article a pour objectif direct
de faire rctomber la fautc sur ceux qui ne sont pas
responsables.

68. Mais, voyez de quelle rnaniere les Americains
eux-mernesjugent lagression arnericaine au Viet-Nam.
"Les Etats-Unis d' Arnerique menent au Viet-Nam, sur

7

une tres grande echelle. une guerre chimiq ue et
biologique visant a aneantir la population, a detruire
le monde animal et vegetal de ce pays", a declare
le merne jour M. John Nielands, professeur a
l'Universite de Californie a Berkeley, qui a participe
a lenquete sur les crimes de guerre des Etats-Unis
dArnerique au Viet-Nam, organisee par des associa
tions qui sont contre la guerre. Le professeur Nielands
a indique que depuis 1965 la clique militaire arnericaine
a nettement augmente l'emploi de gaz au Viet-Nam
du Sud, notamment des gaz deleteres CS. Chaque an
nee, les agresseurs americains en utilisent environ 6
millions de livres. lIs les repandent a l'aide d'heli
copteres qui peuventen transporterchacun 2 4001ivres.

69. Il nest pas rare que de· paisibles habitants du
Viet-Nam du Sud qui, cherchant pendant les attaques
des militaires arnericains et des soldats de l'arrnee des
fantoches de Saigon a se cacher dans des cabanes,
des bunkers ou dautres abris du me me genre, tornbent.
comme l'a dit le professeur Nielands, sur des "nappes
de gaz". et ne pouvant fuir, meurent des effets du
gaz CS qui. a-t-il souligne, et considere au Viet-Nam
comme une arme normale utilisee pour augmenter le
nombre des victimes.

70. Le professeur Nielands a indique que les forces
arrnees arnericaines utilisent au Viet-Nam tout un
arsenal dherbicides et de defoliants, notamment de
substances chimiques dites "oranges". "blanches" ou
"bleues" qui non seulement detruisent la vegetation
mais sont aussi nocives pour les organismes vivants.

71. Le professeur Nielands a releve qu'a la suite de
la destruction massive des cultures. notamment des
plantations de riz dans la vallee du Mekong - principal
grenier du pays - le Viet-Nam du Nord, qui depuis
1965 exportait du riz. a ete oblige ces dernieres annees
den acheter a dautres pays. Il a encore dit que les
dornrnages cavses aux animaux etaient incalculables,
surtout parmi les herbivores, dont de nombreuses
especes disparaissent apres avoir ingurgite des subs
tances toxiques.

72. Cependant. souligne M. Nielands. le Gouverne
ment arnericain continue de miser sur ces methodes
barbares de guerre.

73. De toute evidence, les taches sont partagees : en
effet. dans leurs interventions a l'Organisation des
Nations Unies, les diplomates arnericains parlent des
prisonniers de guerre americains au Viet-Nam alors
que, comme tout le monde le sait, il n'y a pasde prison
niers de guerre , il n'y a que des interventionnistes pris
les armes a la main, ces armes avec lesquelles ils
envahissent le territoire d'un pays etranger.

74. En merne temps, la clique militaire americaine,
sous pretexte de sauver les prisonniers de guerre,
entreprend de nouveaux raids barhares contre des
agglomerations de la Republique democratique du Viet
Narn , faisant ainsi de nouveIIes victimes et apportant
de nouvelles souffrances au peuple vietnamien.

75. Le Gouvernernent de la Republique dernocratique
du Viet-Nam a declare amaintes reprises qu'il traitait
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humaineme nt le..; prisouuicrs umericains qui se
trouvuicnt sur "on territoire. en depit des crimes horri
blc- que la clique rnilitaire umericaine comrnct sur le
sol vietnarnien. Ccla est conflrrnc par lcs communiques
de diverscs ag~I1Ct~S de pressc. On peut citer par excm
plc un reportage dctuille sur cc problerne public duns
l'Humanitc du ." novembre I Y70.

76. La voie t\ suivre pour rexoudre les problemcs de
l'Indochine est cluire : il faut mettre tin ~\ linrervcntion
militaire des Etuts-L nix. il faut rctirer routes lcs force-,
dagrcssion: cutin. il fuut assurer uu peuple victnumicn
la possibilite de regie! lui-merne ses problernes. C'cst
precisernent Cl' que visent lcs propositions du
Gouvernement revolutionnaire provisoire de la Repu
blique du Viet-Nam du Sud et de la Republique demo
cratique du Viet-Nam, propositions que l'Union so
vietique et de nombreux autres pays du moude ap
puient sans reserve.

77. 1I ne fait pas de doute que la juste cause du peuple
vietnarnicn en lutte triompheru. l.cs tcntativcs des
irnperialistes sont vouec-. tl l'echec. Celu ne fait que
decupler l'energie du peuple vietnarnicn clans sa lutte
contre le- ugresseurs. Le- crimes sanglants des agrcs
seur-. et de leurs rncrcenuires. quil s'agisse de la guerre
contre le peuple victnurnien ou des acres de piratcrie
commis centre la Guince dcmocratique ou des actc
de tcrrorisme pcrpetres centre les forces de liberation
duns duutres partic-, du mondc. ne font que renfurccr
la solidarite anti-imperialistc de, masses populnires du
monde enticr.

78. L'Assernblce generalc de lOrguni-ation des
Nations Unies ne dllit pas s'engager sur le chemin de
la di'isimulation et de la justification tl'actes de cc
genre. qui violent gros"icrement les normes elcmen
taires du droit international et le... dispositions de la
Charte des Nations L'nies.

79. Pour les raisons que,ie viens <.l'exposcr. la delega
tion 'iovietique s' oppose enel giquement tl I'adoption
till projet dc' rcslllution dont I'objectif est de camoutler
I'agrt.?ssil)n au Viet-Nam sous le couv~rt des Nations
Unies, et elle votera donc cOl1tre cc projet.

80. Pour les eonsiderhtions que j'ai expo"ices aupara
vant. nou.., uemandon.., de mettre all \ voix ....cparement
le sixicme considerant (dans lequcl on met sur le meme
plan r agresseur et la victime de I' agression) et le para
graphe 1, et nous voterons contre ceux-ci.

H1. ~ous voudrions formuler quelques ohservations
au sujet du rapport de la Tmisicme Commission portant
sur le respect des droits de I' homme l:11 pcriode de
contlit arme, qui a ete prcscl1tc a I'Assemblce gcneraJe.
Notamment. nous voudrions rekver certaines inexac
titudes et le carac1ere unilateral des paragraphes 14
et :23. Dans I'ensemhle, le rapport de la Commission
ne reflcte pas pleinement ~\ notre avis le ton de la discus
sion qui s'est deroulee sur ce prohleme.

8:2. Le PRESIDENTrillferp/'{'f(/fioll de I'(///g!(/is) : le
don ne la parole au representant des Etats-Unis
d' Amerique sur une motion d'ordre.

83. M. FINGER (Etats-Unis d' Amerique) {inter
pretation de l'unglais]: Sous pretexte dexpliquer leur
vote, certaines delegations ont fait des allegations qui
sont absolument contraires ala verite h propos du texte
de cc projet de resolution. Ce projet de resolution IV,
dont les auteurs etaient, au derneurant, au nombre de
1:2 en Troisierne Commission, y cornpris trois pays
africains. rendrait en quelque sorte nulles et non
avenues daurrcs resolutions qui avaient trait aux vie
times de l' agression arrnec et de l' oppression coloniale.
Voila qui est parfaitement contraire aux faits.

H4. Prerniercment. rien dans le texte de cc projet de
resolution ne reduit t\ ncant quelque resolution qui ait
pu etre adoptee lors de la presente session de I' As
sernblee gcnerale ou lors de sessions precedentes.

H5. Deuxicmcmcnt. all parugruphc 3 de Cl' projet de
resolution. il est dit :

.. Prie le Sccreaire general de ne ncgliger aucun
effort pour faire en sorte que tous les prisonniers
de guerre scient truitcs avec humanitc. notamrnent
Ies vicrimes de lagrcvsion armce et de la rcpre-vicn
coloniale ...

La declaration selon laquelle cela serait utilise contre
les cornbattants de la liberte de l' Afrique australe est
cvidemment cornplctement fausse.

H6. De plus, le pnragraphe 5, qui ;1 l'le ajoute Slll

la suggestion des trois pays africains autcurs de cc
projet de resolution. se lit cornme suit:

.. Dcrnande inst:Ulll11ent que, dans tous les conllits
anTIl~'i, les combattants non couverts par l'article 4
de la Convention de Gencve du 12 aOllt 1949 relative
au traitcment des pri'ionniers de gUCITt.? 'ie Vl)icnt
accon.!er le l11cme traitement humain que celui qui
es t defi ni par Ies prine ipes d l\ droit internatilma I
applicables aux prisonniers de guerre."

Ce paragraphe etait clairement destine - comme
I'ont d'ailleurs cOlllpris tous le'i auteurs. y compris
Ies trois auteurs africains en Troisieme Cl)lllmis
sion - ~I cOllvrir le" cas des personnes qui poulTaient
etre faites prisonnieres au COlll'S de guerre non dc
clan~es.

87. II est important. dans un contexte humanitaire,
de faire en sorte que les guerres ne soient pas definies,
par l'ulle <.HI I'alltre partie, de fa<;on partisane. Tout
pays pellt qualifier de terroristes les comhattants de
tout autre pays. N'importe quel pays peut qualifier
de criminels dangereux les combattants de la liberte,
comllle cc fut le cas en 1Y56 lors de cireonstanccs bien
connues pendant lesquelles est nee rexprcssion "com
hattants de la libertc". Par consequent. il est important
que nous nous en tenions strictement ala Convention
de Gencvc, ~\ ses ml.K!alites et ~l ses dispositions.

88. Troisicmement. on a pretendu que cc projet de
resolution avait un caractere politique. Cl' caractere
politique y a ete insuffle precisement par ceux qui se
sont eleves contre le projet de resolution. A aucun
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moment. au cours du debar en Troisierne Commission,
lex auteurs du projet de resolution n 'ont rente de porter
un jugernent sur les merites respect ifs de l'une Oll

lautre partie cngagees duns un conflit arme.

R9. En janvier !<)66, IcsEtats-Unis ~,e sont cfforces
de faire en sorte que l'organe approprie des Nations
Unics - le Conseil de sccurit« - se saisisse de la
question du Viet-Nam, tant sur le plan politique que
sur le plan de la securite. C'est Hi le lieu approprie .
Malheurcusemcnt. nous en avons ctc crnpeches par
ces pays mernes qui sont main tenant opposes ~I cc pro
jet de resolution dordre purernent hurnanitaire .

90, C'est HI une deformation scandaleuse. L'objectif
de cc projet de resolution - cornrne on peut le voir
duns chaque article pris separernent -- est de deman
der que soit appliquee la Convention de Geneve. qui
a ete appuyee avec cnthousiasme par plus de 100
gouvernernents , y cornpris le Gouvernerncnt du Viet
Nam du Nord et par quelques-uns de ccux qui ont
attaque le proje t de resolution. Ce sont eux qui ont
essaye dinsulfler un caractere politique ~t la question,
et non les coauteurs du projet de resolution. Essaycr
de voir dans ce textes des choses qui n'v sont pas,
ccst munifcstement avoir des motifs mal intentionnes.
comrne cela ressort clairement du genre de declarations
faitcs par certain- pays qui ont explique leur vote.

91. L'objectif de ce projet de resolution est de sas
surer que tout prisonnicr de guerre est traite
humaincrnent ; cela est vrai pour toute personne cap
tlln~e au cours d'lln ennflit arme: et non pas seulement
pour un groupe particulier, pas pour ceux qui portent
un uniforme rouge, bleu on noir, mais pour tout pri
sonnier de guerre, Le refuser, c' est s 'opposer ades fins
humanitaircs. II est pire encore d'invoquer des argu
ments politique specieu\ pour le refuter.

92. Nous demandons done instamment allx memhres
de cette assemblee d'appuyer ce projet dc resolution
entierement humanitaire, dans resprit ou Ics 12 <luteurs
I'ont envisage, et de rejeter toute tentative vi'iant :i
en faire line question politiqlle.

<)3. Le PRESIDFNT (in!l'rpr(:!a!ion dl' rang/ois) : II
me semble qlle I'intervention que no us venons d'en
tendre ne portai t pas sur un point d' ordre mais cons
tituait rexercice du droit de reponse. Cependant, je
n'ai pas YOUlll interrompre le representant des Etats
Uni ... , car il me semble que parmi les delegations qui
ont explique leur vote, plusieurs sont allees hien au
delil de cC' que devrait etre une simple explication de
vote . .le ne les ai pas interrompues non plus car I'ex
perience a montre qu'on pcrd plus de temps en agissant
de la sorte qu' en laissant les representant"; poursuivre.
La question de I'exereice approprie de rexplication
de vote et du droit de reponse est manifestement run
des points les plus importants que devra discuter le
Comite des Trente et Un:l qui s'occupera de la struc
ture et de la procedure de l' Assemblee generale.

l Comite special pour la rationalisation des P''I)('cuures et de I'or
ganisation de l'.\sscl11blee g0nerale.

94. le vais rnaintenant dormer la parole dUX autrcs
represcntants qui desirent expliquer leur vote.

95. M. IDZUMBUIR (Republique dernocratique du
C\J!1g0) : L' importance de la question que nous cxarni
nons en ce moment et linteret que la cornrnunautc
internationale attache it cette question sent fonction
de son caractcre de haute actualite dans les relations
internationales presentes qui. malheureusement. se
curacterisent par un nornbre croissant de conflits armes
de plus en plus dc-tructeurv.

<)6. Nous avons entendu id des proces d: itcntions
des uns contre les autres. en fait, des gouvernements
centre d'uutrcs gouvernernentx. oubliant que le point
qui devrait no us occuper est la situation des individus,
soldats et autrcs. qui ne sont pas porteurs darrnes
et ne participent pas - nu ont cesse de par
ticiper - aux conflits armcs. 11 y a lieu daccorder ~1.

ces etrcs sans defense un traitement plein dhumanite.

97. Mais je ne pourrais passer sous silence, il cette
occasion, limmense interet que le rnonde attache a
cctte question. Des meres, des epouses, des parents,
des enfants sont aujourdhui des victimes angoissees
qui ecoutent avec quelque espoir nos deliberations.
I1 y a lieu dinviter ces victimes. de quelquc cote
qu'eJle'i scient. qui aujourdhui communient dans un
merne clan dcspoir de voir un peu dhumanite dans
les conditions des leurs. aetre plus actives dans lextir
pation de la guerre er dans la promotion de la paix.

98. C'est duns cet esprit que ma delegation votera
en fayeur des projets de resolution qui figurent au
paragraphe 36 du rapport que nous e:xaminons en ce
moment.

99. le voudrais toutefois indiquer que ma delegation
avait quelque reserve sur le projet de resolution 11.
mais elle a decide de le soutenir parce que c' est le
seul projet qui. de maniere explicite, applique aux corn·
hattants des mouvements de liberation de territoires
encore sous domination etrangere, de territoires co
loniaux, les conditions des Conventions de Geneve de
1949, Tout en acceptant I'aspect humanitaire de ce
projet. ma delegation voudrait indiquer que son attitude
ne saurait etre interpretee comme impliquant neces
sairement une approbation de toutes les interpretations
politiques que les auteurs ant youlu donner ~I leur
projet, notamment au paragraphe 4.

100. M. AL-EYD (Irak) [interpretation de l' anglais] :
Au COUl"S des deliberations ~Ila Troisieme Commi~sion,

ml1 delegation s'est abstenue lors du vote sur le projet
de resolution americain. Nous avions, comme
beaucollp d'autres delegations, decide de donner le
benefice du doute all projet de resolution americain.
Malheureusemen t.la propagande ameIicaine a exploite
les preoccupations humanitaires de la Troisieme Com
mission. Nous avons ete surpris et choques de la large
publicite et de l'interpretation douteuse que les fonc
tionnaires et la presse des Etats-Unis ont donnees
aux decisions de la Troisieme Commission. Nous
n'avions pas eu cette interpretation a I'esprit. Nous
sommes contre toute tentative d'etablir un parallele
entre les agresseurs et les victimes de l'agression.
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101. Mon gouvernement a toujours condarnne la a la vingt-cinquierne session de I'Assernblee generale,
guerre d'agression menee par les irnperialistes arneri- et de son representant au sein de la Troisierne Cornmis-
cains au Viet-Nam contre le peuple pacifique de ce sion.
pays.

102. POUf ces raisons, nous ne pouvons que modifier
notre vote et nous voterons done contre le projet de
resolution presente par la delegation des Etats-U nis
et dautres delegations.

103. M. ALARCON (Cuba) [interpretation de l'es
pagnol]: Ma delegation votera contre le projet de
resolution IV parce qu'il s'agit dun texte ayant un
objectif politique fort net; cela a ete clairement indi
que - non point ici, ou l'on vient parler un langage pre
tendument hurnanitaire, mais ailleurs, dans les commu
niques de presse de la mission nord-arnericaine, - par
l'ambassadeur des Etats-Unis lui-rnerne et dans toute
la presse nord-americaine , 11 sagit uniquement de ser
vir les interets nord-arnericains en etendant la guerre
d'agression poursuivie au Viet-Nam. Il s'agit done de
continuer acommettre des crimes contre le peuple viet
namien au mepris des principes humanitaires les
plus essentiels et des droits nationaux les plus elernen
taires du peuple vietnamien.

104. Pour ces raisons, ma delegation votera contre
ce projet et espere que les delegations de tous les pays
desirant preserver leur independance et leur liberte
agiront de merne.

105. Les appels dramatiques de derniere heure lances
par le representant des Etats-Unis ne convaincront.
fen suis sur, personne , L'explication en est tres claire.
Lorsque M. Finger est venu a cette tribune, l'As
sernblee generale n 'avait encore entendu personne qui
soit venu icijustifier ou defendre le projet de resolution
nord-arnericain, qui prend la defense des criminels de
guerre yankees.

106. M. YAZID (Algerie) : Ma delegation votera con
tre le projet de resolution inspire par la delegation
americaine parce qu'il s'agit d'un projet de resolution
amotivation politique , et nous en avons la preuve dans
les declarations faites a Washington par l'honorable
senateur Clairbome Pell, qui a presente ce problerne
a la Troisierne Commission et qui, a Washington,
devant la television et la presse , a explique que ce
projet de resolution etait dans le cadre d'une action
concemant la situation au Viet-Nam.

107. La delegation americaine sait tres bien que, si
le projet de resolution avait ete un projet de resolution
a motivation uniquement humanitaire , il aurait pu
trouver une reponse favorable parmi les delegations
qui voteront contre, dont, notamment, la delegation
algerienne, Lorsque les problernes sont poses en
termes uniquement humanitaires, nous sommes tres
accessibles - et nous l'avons dernontre en recevant
dans notre pays le colonel Borrnan, envoye du presi
dent Nixon, alors que nous navons aucune relation
diplomatique avec les Etats-Unis, Mais, comme je l'ai
dit, le contenu de ce projet de resolution a un caractere
politique, confirrne par les declarations de l'honorable
senateur Clairborne Pell , representant des Etats-Unis

108. Le PRESIDENT: le vais inviter maintenant les
membres de I' Assernblec ~t voter sur les projets de
resolution dont la Troisierne Commission recommancle
l'adoption au paragraphe 36 de son rapport [A/8178].

[Le President poursuit en russe.]

109. le donne la parole au representant de la Repu
blique socialiste sovietique d'Ukraine pour une motion
d'ordre.

110. M. KRAVETS (Republique socialiste sovietique
d' Ukraine) [traduit du russe] : Si nous avons bien com
pris, Monsieur le President, vous avez l'intention de
mettre aux voix le projet de resolution I. Avant de
le faire, la delegation de la RSS d' Ukraine voudrait
demancler la separation des votes sur plusieurs disposi
tions de ce projet.

Ill. Nous demandons que les septierne et huitierne
considerants soient rnis aux vois separernent.

112. A la fin du paragraphe 3, nous demandons que
le membre de phrase suivant soit rnis aux voix separe
ment : "en ce quelles sont applicables en particulier
aux corresponclants de guerre qui suivent les forces
armees sans en faire directement pat-tie".

113. A la fin du paragraphe 4, nous demandons que
le membre de phrase suivant soit mis aux voix separe
ment : "et prevoyant notamment la creation d'un docu
ment didentification unanimement reconnu et
garanti' .

114. Au paragraphe 5, nous demandons que le
membre de phrase suivant soit mis aux voix separe
ment : "afin qu'un projet d'accord international puisse
etre adopte des que possible par I' Assernblee generale
ou par tout autre organe international approprie".

115. Enfin, nous c1emandons que le paragraphe 6 soit
rnis aux voix separernent.

116. Nous avons dernande ces votes separes car, si
la delegation de la RSS d' Ukraine ne peut prendre
position sur ces paragraphes au moyen d'un vote, elle
ne pourra pas appuyer ce projet de resolution I dans
son ensemble ni me me s'abstenir lors du vote.

117. Le PRESIDENT (interpretation de I' anglais) :
Le representant de la Republique socialiste sovietique
d'Ukraine a dernande un vote par division sur plusieurs
paragraphes c1e la resolution I. II semble ne pas yavoir
dobjections.

118. Le vote enregistre a ete dernande.

[Le President poursuit en francais.]

119. le mets tout dabord aux voix les septierne et
huitierne considerants du projet de resolution I.
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11 est procede au vote enregistre .
Votent pour: Afghanistan, Argentine, Australie,

Autriche, Barbade, Belgique, Bresil, Birrnanie, Cam
bodge, Cameroun, Canada, Tchad, Chine, Colombie,
Congo (Republique dernocratique du), Costa Rica,
Chypre, Dahomey, Danemark, Republique Domini
caine , El Salvador, Ethiopie , Finlande , France, Gabon,
Garnbie, Grece , Guatemala, Guyane , HaW, Honduras,
Inde, Indonesie, Iran, Irlande, Israel, Italie, Cote
d'Ivoire, Jamaique. Japon, Lesotho, Liberia, Luxem
bourg, Madagascar, Malaisie , Maurice , Mexique,
Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande,
Nicaragua, Norvege, Panama, Paraguay, Perou, Philip
pines, Portugal, Rwanda, Senegal, Singapour,
Espagne, Souaziland, Suede, Thailande. Togo,
Tunisie , Turquie , Etats-Unis dArnerique, Haute
Volta, Uruguay, Venezuela.

Votent contre : Bulgarie, Republique socialiste
sovietique de Bielorussie, Cuba, Tchecoslovaquie,
Hongrie, Mongolie , Nigeria, Pologne, Roumanie,
Republique socialiste sovietique d'Ukraine, Union des
Republiques socialistes sovietiques,

S' abstiennent : Algerie, Botswana, Burundi, Repu
blique centrafricaine, Chili, Equateur, Ghana, Guinee,
Islande , Irak , Jordanie , Kenya, Koweit, Libye ,
Malawi, Mali, Mauritanie, Republique populaire du
Congo, Arabie Saoudite, Sierra Leone, Sornalie,
Yemen du Sud, Soudan, Syrie, Ouganda, Republique
arabe unie , Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lr
lande du Nord, Republique-Unie de Tanzanie , Yemen,
Yougoslavie, Zambie.

Par 72 voix contre 11, avec 31 abstentions, les
septieme et huitieme considerants sont adoptes,

120. Le PRESIDENT: Nous passons au vote sur
le dernier membre de phrase du paragraphe 3, qui se lit
ainsi : "en ce qu'elles sont applicables en particulier
aux correspondants de guerre qui suivent les forces
arrnees sans en faire directement partie ' .

11 est precede all vote enregistre.
Votent pour: Afghanistan, Argentine, Australie,

Autriche, Barbade, Belgique, Bresil, Birmanie , Cam
bodge, Cameroun, Canada, Tchad , Chili, Chine,
Colombie, Congo (Republique dernocratique du),
Costa Rica, Chypre, Dahomey, Danernark, Republique
Dorninicaine, Equateur, El Salvador, Ethiopie, Fin
lande, France, Gabon, Guatemala, Haiti, Honduras,
Inde, Indonesie. Iran, Irlande, Israel, Italie, Cote
d'Ivoire, Jamaique , Japon, Kenya, Lesotho, Liberia,
Libye, Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Maurice,
Mexique, Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande,
Nicaragua, Norvege , Pakistan, Panama, Paraguay,
Perou, Philippines, Portugal, Rwanda, Senegal, Sin
gapour, Espagne, Souaziland, Suede, Thailande.
Togo, Tunisie , Turquie, Republique arabe unie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dIrlande du
Nord, Etats-Unis d'Arnerique, Haute-Voita. Uruguay,
Venezuela.

Votent contre : Bulgarie, Republique socialiste
sovietique de Bielorussie, Cuba, Tchecoslovaquie,

Hongrie, Mongolie, Nigeria, Pologne, Roumanie,
Republique socialiste sovietique d'Ukraine , Union des
Republiques socialistes sovietiques.

S' abstiennent : Algerie, Botswana, Burundi, Repu
blique centrafricaine, Gambie, Ghana, Grece, Guinee,
Guyane, Islande. Irak, Jordanie, Koweit, Malawi,
Mali, Republique populaire du Congo, Arabie
Saoudite, Sierra Leone, Sornalie, Yemen du Sud,
Soudan, Syrie, Ouganda, Republique-Unie de Tan
zanie, Yemen, Yougoslavie, Zambie.

Par 76 voix contre 11, avec 27 abstentions, le membre
de phrase est adopte.

121. Le PRESIDENT: Nous alIons voter sur le der
nier membre de phrase du paragraphe 4, qui se lit
ainsi : "et prevoyant notamment la creation d'un docu
ment d'identification unanimement reconnu et
garanti" .

11 est precede all vote enregistre .

VOlent pour: Afghanistan, Argentine, Australie ,
Autriche, Barbade, Belgique, Bresil, Birmanie, Cam
bodge, Cameroun, Canada, Chine, Colombie, Congo
(Republique dernocratique du), Costa Rica, Chypre ,
Dahomey, Danemark, Republique Dominicaine, El
Salvador, Ethiopie, Finlande, France. Gabon,
Guatemala, Haiti, Honduras, Inde, Indonesie, Iran,
Irlande, Italie, Jamaique, Japon, Jordanie, Lesotho,
LIberia, Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Maurice,
Mexique , Nepal. Pays-Bas, Nouvelle-Zelande ,
Nicaragua, Norvege. Pakistan, Panama, Paraguay,
Perou, Philippines, Portugal, Rwanda, Senegal, Sin
gapour, Espagne, Souaziland, Suede, Thailande,
Togo , Tunisie, Turquie, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis
d' Arnerique. Haute-Volta, Uruguay, Venezuela.

Votent contre : Bulgarie, Republique sociaJiste
sovietique de Bielorussie, Cuba, Tchecoslovaquie,
Hongrie, Mongolie, Nigeria, Republique populaire du
Congo, Pologne, Roumanie, Republique socialiste
sovietique d'Ukraine, Union des Republiques
socialistes sovietiques.

S'abstiennent : Algerie, Botswana, Burundi, Repu
blique centrafricaine, Tchad, Chili, EqU8 zeur, Gambie,
Ghana, Grece, Guinee , Guyane, Islande, Irak, Israel,
Cote d'lvoire, Kenya, Koweit, Libye, Malawi, Mali,
Mauritanie, Maroc, Arabie Saoudite, Sierra Leone,
Somalie , Yemen du Sud, Soudan, Syrie, Ouganda,
Republique arabe unie, Republique-Unie de Tanzanie,
Yemen, Yougoslavie, Zambie.

Par 68 voix contre 12, avec 35 abstentions, le mem
bre de phrase est adopte .

122. Le PRESIDENT: Nous alIons voter sur le
membre de phrase suivant du paragraphe 5: "afin
qu'un projet d'accord international puisse etre adopte
des que possible par I' Assernblee generale ou par tout
autre organe international approprie":
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Il est precede all vote enregistre.

124. Le PRESIDENT: Nous allons maintenant pro
ceder au vote sur l'ensemble du projet de resolu
tion I. On a dernande le vote enregistre.

PIP' 79 voix contre 9, avec 27 abstentions, le para
graphe 6 est adopte .

S'ubstiennent : Algerie, Botswana, Burundi,
Chypre, Gambie, Ghana, Grece , Guinee , Islande, Irak ,
Jordanie. Koweit, Libye , Malawi, Mali, Mauritanie,

. Nigeria, Republique populaire du Congo, Arabie
Saoudite, Sierra Leone, Somalie, Yemen du Sud,
Soudan, Syrie , Republique-Unie de Tanzanie, Yemen,
Zambie.

Votent pour : Afghanistan, Argentine, Australie,
Autriche. Barbade, Belgique, Bresil, Birrnanie, Cam
bodge, Cameroun, Canada, Tchad, Chili, Chine,
Colombie, Congo (Republique dernocratique du),"
Costa Rica, Chypre , Dahomey, Danernark, Republique
Dominicaine, Equateur. El Salvador, Ethiopie, Fin
lande, France, Gabon, Grece, Guatemala, Haiti, Hon
duras, Inde , Indonesie, Iran, Irlande , Israel, Italie ,
Cote dIvoire. Jarnaique, Japon, Jordanie, Kenya,
Liban, Lesotho, Liberia, Libye , Luxembourg,
Madagascar, Malaisie, Mali, Mauritanie, Maurice,
Mexique, Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle..Zelande,

~ Nicaragua, Niger. Norvege. Pakistan, Panama,
Paraguay, Perou, Philippines, Portugal, Rwanda,
Senegal, Sierra Leone, Singapour, Espagne , Souazi
land, Suede, Thailande , Togo, Tunisie, Turquie,
Republique arabe Unie, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et dIrlande du Nord, Etats-Unis
dAmerique. Haute-Volta. Uruguay, Venezuela,
Yemen, Yougoslavie.

Votent contre : Bulgarie, Republique socialiste
sovietique de Bielorussie, Cuba, Tchecoslovaquie,
Hongrie, Mongolie, Nigeria, Pologne , Rournanie,
Yemen du Sud, Republique socialiste sovietique
dUkraine, Union des Republiques socialistes
sovietiques.

Par 64 voix contre 12, avec 38 abstentions, le mem
bre de phrase est adopte .

S' abstiennent : Algerie , Botswana, Burundi, Repu
blique centrafricaine, Chili, Chypre, Equateur,
Ethiopie, Garnbie. Ghana, Grece, Guinee, Guyane.
Islande, Irak, Jordanie, Kenya, Koweit, Libye ,
Malawi, Mali, Mauritanie, Maroc, Pays-Bas, Repu
blique populaire du Congo, Rwanda, Arabie Saoudite,
Sierra Leone, Somalie, Soudan, Syrie , Ouganda,
Republique arabe unie, Royaurne-Uni de Grande
Bretagne et dIrlande du Nord , Republique-Unie de
Tanzanie, Yemen, Yougoslavie, Zambie.

l! est procede all vote enregistre, sovietique d'Ukraine, Union
Votent pour: Afghanistan, Argentine, Australie, socialistes sovietiques,

Autriche, Barbade, Belgique, Bresil, Birrnanie. Cam
bodge, Cameroun, Canada, Tchad, Chine, Colombie ,
Costa Rica, Dahomey, Danemark, Republique Domini
caine, El Salvador, Finlande, France, Gabon,
Guatemala, Haiti, Honduras, Inde, Indonesie, Iran,
Irlande, Israel, Italie, Cote-d'Ivoire, Jamaique, Japon,
Liban, Lesotho, Liberia, Luxembourg, Madagascar.
Malaisie. Maurice, Mexique, Nouvelle-Zelande ,
Nicaragua, Norvege, Pakistan, Panama, Paraguay,
Perou, Philippines, Portugal, Senegal, Singapour,
Espagne, Souaziland, Suede, Thailande, Togo.
Tunisie, Turquie, Etats-Unis d' Amerique , Haute
Volta, Uruguay, Venezuela.

123. Le PRESIDENT: Nous allons voter sur le
paragraphe 6.

Il est procede all vote enregistrc, Votent contre : neant. 127
sur

Votent pour: Afghanistan, Argentine, Australie,
Autriche, Barbade, Belgique, Bresil, Birmanie, Cam
bodge, Cameroun, Canada, Republique centrafricaine.
Tchad, Chili, Chine, Colombie, Congo (Republique
dernocratique du), Costa Rica, Dahomey, Danernark,
Republique Dorninicaine, Equateur, El Salvador,
Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Guatemala,
Guyane, Haiti, Honduras, Inde, Indonesie, Iran,
Irlande, Israel, Italie, Cote d'Ivoire, Jamaique , Japon,
Kenya, Liban, Lesotho, Liberia, Luxembourg,
Madagascar, Malaisie, Maurice, Mexique , Maroc,
Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Nicaragua, Nor
vege, Pakistan, Panama, Paraguay, Perou, Philippines,
Portugal, Rwanda, Senegal, Singapour, Espagne,
Souaziland, Suede, Tha'ilande, Togo, Tunisie, Tur
quie, Ouganda, Republique arabe unie, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis
d' Amerique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yougoslavie.

Votent contre: Bulgarie, Republique socialiste
sovietique de Bielorussie, Tchecoslovaquie, Hongrie,
Mongolie, Pologne, Roumanie, Republique socialiste

S'cbstiennent : Algerie, Botswana, Bulgarie,
Burundi, Republique socialiste sovietique de
Bielorussie , Republique centrafricaine , Cuba,
Tchecoslovaquie, Gambie, Ghana, Guinee, Guyane,
Hongrie, Islande, Irak, Koweit, 'Malawi, Mongolie,
Nigeria, Republique populaire du Congo, Pologne,
Rournanie. Arahie Saoudite, Somalie, Yemen du Sud,
Soudan, Syrie, Ouganda, Republique socialiste
sovietique dUkraine , Union des Republiques
socialistes sovietiques, Republique-Unie de Tanzanie,
Zambie.

Par 85 voix contre zero, al'ee 32 abstentions, I' en
semble du projet de resolution I est adopte [resolution
2673 (XXV)).

125. Le PRESIDENT: Nous allons voter sur le pro
jet de resolution 11. On a demande un vote separe sur
le paragraphe 4. S'il n'y a pas d'objection il en sera
ainsi fait.

Par 78 voix contre 10, avec 28 abstentions, le para
graphe 4 est adopte.
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126, le mets aux voix I'ensemble du projet de resolu
tion II, On a dernande le vote enregistre.

11 est precede au vote enregistre,

Votent POUf: Afghanistan, Algerie , Barbade, Bul
garie, Birmanie, Burundi, Republique socialiste
sovietique de Bielorussie, Cameroun, Tchad, Chili,
Chine, Congo (Republique dernocratique du). Cuba,
Chypre, Tchecoslovaquie, Dahomey, Equateur,
Ethiopie , Gabon, Gambie, Ghana, Grece , Guinee.
Hongrie, Inde, Indonesie, Iran, Irak, Cote d'lvoire,
Jamaique. Japorr', Jordanie , Kenya, Koweit, Liban,
Liberia, Libye, Madagascar, Malaisie, Mali, Mauri
tanie, Maurice , Mongolie. Maroc, Nepal, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Pakistan, Panama, Republique
popuJaire du Congo, Perou, Philippines, Pologne ,
Rournanie. Rwanda, Arabie Saoudite, Senegal, Sierra
Leone, Singapour, Sornalie, Yemen du Sud , Soudan,
Souaziland, Syrie, Togo, Tunisie, Turquie , Ouganda,
Republique socialiste sovietique d'Ukraine, Union des
Republiques socialistes sovietiques. Republique arabe
unie, Republique-Unie de Tanzanie , Haute-Volta.
Yemen, Yougoslavie, Zarnbie.

Votent contre : Bresil'. Portugal.

S'abstiennent : Argentine, Australie, Autriche , Bel
gique, Cambodge , Canada, Republique centrafricaine,
Colornbie , Costa Rica, Danemark, Republique Domini
caine, El Salvador, Finlande, France, Guatemala,
Guyane. Haiti, Honduras, Islande , Irlande, Israel,
Italie, Lesotho, Luxembourg, Malawi, Pays-Bas.
Nouvelle-Zelande, Norvege , Paraguay, Espagne,
Suede, Thailande. Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlandc du Nord, Etats-Unis d' Amerique,
Uruguay, Venezuela. -<,-

Par 77 voix centre 2, {[vec36 abstentions, l' ensemble
du projet de resolution II est adopte [resolution 2674
(XXV)).

127. Le PRESIDENT: Nous allons proceder au vote
sur le projet de resolution Ill.

Par 1091'oix centre zero. (il'ec 8 abstentions, le projet
de resolution III est adopte[resolution 2675 (XXV)).

128. Passons maintenant au projet de resolution IV.
On a dernande un vote separe sur le septierne conside
rant.

Par 71 voix contre 20, avec 23 abstentions, le sep
tieme considerant est adopte .

129. On a dernande un vote separe sur le para
graphe 1.

Par 67 voix contre 26, avec 21 abstentions, le para..
graphel est adopte .

130. le mets maintenant aux voix I'ensemble du pro
jet de resolution IV. On Cl. dernande le vote enregistre.

II est precede au vote ellregistre.

~ Les delegations ·.IU Bresil et du Japon ont fait savoir 1Ilterieure
ment au Secretariat qu'elles desiraient que leurs pays figment au
nombre de ceux qui se sont abstenus.

Votent pour: Afghanistan, Argentine, Australie,
Autriche , Barbade , Belgique, Bresil, Cambodge,
Cameroun, Canada, Chine, Colombie, Congo (Repu
bIique dernocratique du), Costa Rica, Chypre,
Dahomey, Danernark , Republique Dorninicaine , El
Salvador, Ethiopie, Finlande. Gabon, Ghana, Grece.
Guatemala, Haiti, Honduras, Islande , Inde , Iran,
Irlande, Israel, Italie, Cote dIvoire, Jarnaique , Japon,
Lesotho, Liberia, Luxembourg, Madagascar, Malawi,
Malaisie, Maurice , Mexique. Nepal, Pays-Bas.
Nouvelle-Zelande. Nicaragua, Niger, Norvege,
Pakistan, Panama, Paraguay, Perou, Philippines,
Rwanda. Singapour, Espagne , Souaziland. Suede,
Thailande, Togo, Turquie, Royaurne-Uni de Grande
Bretagne et d'lrlande du Nord, Etats-Unis
d'Arnerique, Uruguay et Venezuela.

Votent contre : Albanie, Algerie, Bulgarie, Repu
blique socialiste sovietique de Bielorussie, Cuba,
Tchecoslovaquie, Guinee. Hongrie , Irak, Libye, Mali,
Mauritanie, Mongolie, Nigeria, Republique populaire
du Congo, Pologne , Roumanie, Arabie Saoudite So
malie, Yemen duSud, Saudan, Syrie, Ouganda, Repu
blique socialiste(' sovietique d'Ukraine, Union des
Republiques socialistes sovietiques, Republique-Unie
de Tanzanie, Haute-Volta, Yemen, Yougoslavie ,
Zambie.

S' abstiennent : Botswana, Birrnanie. Burundi,
Republique centrafricaine, Tchad, Chili, France,
Gambie , Guyane , Indonesie. Jordanie, Kenya,
Koweit, Liban, Maroc, Portugal, Senegal, Sierra
Leone, Tunisie , Republique arahe unie.

Par 67 voix centre 30, avec 20 abstentions, l' en
semble du projet de resolution IV est adoptelresolution
2676 (XXV)).

131. Le PRESIDENT: Passons au vote surle projet
de resolution V.

Par I I I voix contre zero, avec a abstentions, le projet
. de resolution Vest adopte [resolution 2677 (XXV)].

132, Je vais donner la parole aux representants qui
ont dernande aexpliquer leur vote apres le scrutin.

133. MIle EDMONDS (Etats-Unis dArnerique)
[interpretation de l' anglais]: L'Assemblee peut etre
fiere, d'une maniere generale, des resolutions sur le
respect des droits de l'homme en periode de conflit
arrne qui viennent d'etre adoptees. Ces resolutions
refletent les opinions murernent pesees des delegations
et devraient permettre a la race humaine davancer
considerablernent dans ses efforts pour souJager les
souffrances causees par les conflits armes, Certes nous
esperons que les conflits se termineront et nous avons
consacre ici tous nos efforts a cette fin, mais nous
ne devons pas oublier que ces principes humanitaires
doivent s'appliquer dans tous les cas ou malheureuse
ment le conflit survient.

134. Le Secretaire general a presente deux brillants
rapports qui ont oriente nos deliberations et qui fourni~'
ront une substance exceIlente a de nouvelles etudes
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sur la protection des droits de l'hornrne en periode
de conflit arrne non seulement dans cet organe des
Nations Unies, mais ailIeurs aussi,

135. Les resolutions que nous avons adoptecs ont
un large domaine dapplication. Elles offrent une pro
tection considerable ~l toutes les victimes de contlits
armes qu'ils soient civils, prisonniers ou joumalistes.

136. Nous avons adopte une procedure scion laquelle
les rapports du Secretaire general et le compte rendu
de nos deliberations seront mis tl la dispostion de la
Conference dexperts gouvernementaux qui doit etre
convoquee au printemps prochain par le Cornite inter
national de la Croix-Rouge. Nous attendrons avec
interet les resultats de cette conference.

137. L'ONU a pns aujourdhui dirnportantes
mesures pour favoriser l'etablissement de nouvelles
normes pour la protection des droits de l'hornrne en
periode de conflit arrne. L'obligation de tous les
gouvernements de se conformer aux conventions exis
tantes auxquelles ils sont parties a egalement ete reaf
firmee sans equivoque. Ces obligations ont ete expres
sernent enoncees dans trois des resolutions qui ont
ere adoptees.

138. Nous regrettons sincerernent que certaines
parties ne se soient pas conforrnees a leurs obligations,
ainsi que rna delegation I'a mentionne au cours de la
discussion, mais nous esperons que par I' adoption de
ces resolutions tous les pays et toutes les nations seront
rappeles au fait quelles sont parties aux Conventions
de Geneve et quelles doivent s'acquitter strictement
des obligations solennelles qu'ils ont contractees ace
titre. Une stricte obeissance aces regles est indispen
sable si 1'0n veut que l'hurnanite fasse des progres en
vue dalleger les souffrances humaines causees par les
conflits arrnes.

139. le ne peux pas quitter cette tribune sans ajouter
une phrase au sujet de notre explication de vote. Selon
la declaration de M. Yost - et je voudrais citer ce
qu'il a dit sans me preoccuper des commentaires - ,
les Etats-Unis sont profondernent reconnaissants a la
Commission sociale de I' Assernblee generale de ce
qu'au cours de l'exarnen qu'elle a fait des questions
concernant les droits de l'homme en periodc de conflit
arrne, elle ait approuve avec enthousiasme ce projet
de resolution sur les prisonniers de guerre , qui a ell
de nombreux auteurs et qui indique c1airement que
la preoccupation majeure est le traitement humanitaire
de tous ceux qui se trouvent en captivite en temps
de conflit, 11 reaffirrne le principe fondamental selon
lequel les prisonniers de guerre ont droit a certaines
protections elernentaires : soins, communications avec
leurs familIes et rapatriement. Pour tous ceux qui vou
draient deforrner les declarations de M. Yost, j'ajou
terai que ces declarations sont deja consignees pour
la posterite.

140. M. MANI (lnde) [interpretation de l'ang/ais) :
Nous voudrions expliquer les raisons de notre vote
sur le projet de resolution IV. Nous avons vote en
sa faveur car nous crayons profondement all principe

humanitaire et il I'affirmation con tenus dans le Prcarn
bule de la Churte des Nations U nies selon lesquels
la dignite et la valeur de la personne humaine sont
indivisibles, quel1e que soit la situation malheureuse
ou line personne hurnaine puisse se trouver, dans
quelque conflit arrne international que ce soil. Chaque
prisonnicr de guerre , lorsq u' il depose ses armes et qu' il
se rend, rnerite un traitemcnt humain et line protection.
Cela est, scion nous, un signe distinctif de I'homrne.

14/. Voila pourquoi nous nous sornrnes felicites de
ce que le paragraphe 3 du dispositif du projet de resolu
tion demande au Sccrctaire general de ne ncgliger
aucun effort pour faire en sorte que rous les prisonniers
de guerre, principalement que les victimes d'agressions
arrnees et de l'oppression coloniale , scient traites avec
hurnanite. Cc paragraphe constitue la clef de voute
de la resolution tout entiere: it reflete la confiance que
nous portons all Secretaire general dans l'acquitterncnt
de sa tache et dans son devouernent dans des circons
tances ou la compassion humaine a l'egard d'un pri
sonnier de guerre devrait transcender toutes les barrie
res; il reflete egalernent la Declaration universelle des
droits de I' homrne qui a ete reaffirrnee par 53 pays
~l la troisierne Conference des chefs d'Etat Oll de
gouvernement des pays non alignes, tenue ~l Lusaka
du 8 au I() septernbre 1970, clans le troisierne paragraphe
du prearnbule de la resolution sur I'Indochine.

142. De surcroit, toutes les mesures ayant trait au
traitement des prisonniers de guerre devraient , tl notre
avis, etre prises par le Cornite international de la Croix
Rouge, ~l l'exclusion de toutes autres actions. A la
prochaine conference dexperts gouvernementaux du
Cornite international de la Croix-Rouge, qui doit se
tenir aGeneve du 24 mai au 12juin 1971, on s'efforcera
sans aucun doute de trouver une solution pratique sur
la base de la logique, de l'amour, de la compassion
et du respect des droits de l'hornme, ces nobles ma
nifestations de l'esprit humain qui sont au centre rnerne
de toutes les religions du monde.

143. M. DUCCI (Chili) [interpretation de respa
glial): Ma delegation voudrait tres brievernent expli
quer son vote sur le projet de resolution IV presente
a la Troisierne Commission par 12 pays.

144. Lors de son vote, ma delegation a tenu essen
tiellement compte du texte du projet de resolution lui
merne car nous avons pense , avant devoquer toutes
autres considerations, qu'il etait destine a alleger le
sort des prisonniers de guerre et ~l faire respecter de
facon stricte les droits de l'homme. Cependant, eu
egard au tour qu'a pris le debut sur le projet de resolu
tion et a I'importance des declarations faites - par
ticulierernent dans la presse - sur son interpretation
et le sens de son adoption en Troisierne Commission,
declarations qui tendaient ~l lier le texte de ce projet
aux nombreuses guerres d'agression qui se deroulent
actuellernent dans le monde, rna delegation ne peut
voter en faveur de ce texte. Les raisons precedemment
invoquees nous ont menes anous abstenir sur le projet
de resolution.

145. M. PAPADENAS (Chypre) [interpretation de
l'anglais): La delegation de Chypre, en conformite
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avec la rnaniere dont elIe a vote ala Troisierne Commis
sion, a vote en faveur du projet de resolution IV. C'est
en fait excJusivement pour des raisons de principe que
nous avons agi de la sorte. Si certaines delegations,
au COUl'S des travaux a la Troisierne Commission et
ala seance pleniere de l' Assernblee generale, ont trans
forme ce debar sur le respect des droits de l'hornme
en periode de conflit arrne en un debat politique, telle
n'etait pas l'intention de ma delegation. Nous ne parti
cipons pas ace genre de debars et nous ne nous laissons
guider que par les principes. Des septembre 196J, a
la Conference des chefs d'Etat ou de gouvernement
des pays non alignes, tenue aBelgrade du 1er au 6 sep
tembre 1961, le President de mon pays a declare
que, en tant que pays non aligne, nous ne devions et
ne pouvions nous aligner avec aucun des blocs
politiques et militaires. Par centre. nous sommes forte
ment alignes sur des principes, et cest en raison de
ces principes que no us avons vote en faveur de cette
resolution humanitaire qui demande un traitement
humain pour les prisonniers de guerre dans tout contlit
arrne.

146. Mile TEDAM (Ghana) [interpretation de
l' angtais]: La facon de voter de ma delegation est
inspire par une consideration unique: celle de l'aspect
humanitaire de la question. Nous ne nom; sommes pas
laisse influencer par des considerations politiques qui
auraient pu transparaitre en filigrane dans chacune de
ces resolutions. Par consequent, nous avons vote
comme en Troisierne Commission. malgre les elements
de propagande qui semblent avoir ete introduits dans
certaines des resolutions. Nous tenons a rappeler que
nous appuyons les differentes resolutions en nous fon
dant sur des raisons humanitaires et nous rejetons toute
idee de propagande que l' on pourrait vouloir attacher
a l'adoption de rune quelconque de ces resolutions.

147. M. BARROS (Bresil) : Monsieur le President.
avec mes excuses, je vous informe que j'ai appuye
par erreur sur le bouton enregistrant un vote negatif
lors du scrutin sur le projet de resolution II. le vous
serais tres oblige de bien vouloir faire enregistrer mon
abstention, qui confirrne le vote ernis par la delegation
du Bresil sur ledit projet de resolution a la Troisierne, ..
• 'i,lmlSSlon.

POINT 23 DE L'ORDRE DU JOUR
Application de la Declaration sur I'octroi de I'in

dependance aux pays et aux peuples coloniaux :
rapport du Comite special charge d 'etudier la
situation en ce qui concerne I'applicatlon de la
Declaration sur I'octroi de I'independance aux
pays et aux peuples coloniaux (suite*)

RAPPORT DU COMITE SPECIAL (A/8023/Rev.1)

148. M. ROHAL-ILKIV (Tchecoslovaquie) [traduit
du russe]: Au programme de notre discussion figure
un point important de :'ordre du jour de l' Assernblee
generale : le rapport du Corrute special charge detudier
la situation en ce qui concerne I' application de la Decla
ration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux lA 18023IRel'./J.

* Reprise de la 1920eme seance.

149. La desagregation du systerne colonial apres la
seconde guerre mondiale et le processus des mouve
rnents de liberation des peuples coloniaux et des ter
ritoires dependants qui en a decoule ont considerable
ment change la carte politique du monde. Vingt-six
anciennes colonies ayant plus de 50 miIlions d 'habitants
sont parvenues au ,:ours des 10 dernieres annees a
exercer leur droit al'autodeterrnination et alindepen
dance apres une lutte longue et extenuante. Le rapport
des forces dans l'arene internationale sest modifie en
faveur des forces du progres et de la paix.

150. Grace aux efforts concertes des pays du systerne
socialiste et de la tres grande rnajorite des Etats d' A
frique et d' Asie, l'Organisation des Nations Unies a
joue aussi un role determinant dans l'acceleration du
processus de liquidation du systerne colonial.

15I. La Declaration proclamee a I'initiative de
I' URSS le 14 decernbre 1960 par I' Assernblee generale
[resolution /5/4 (XV)] est entree dans I'histoire comme
l'un des documents les plus importants adoptes par
l'Organisation au cours de ses 25 annees dexistcnce.

152. Developpant les idees fondamentales inscrites
dans la Declaration sur l'octroi de l'independance aux
pays et aux peuples coloniaux , I'Organisation des
Nations Unies a proclarne cette annee, a I'occasion
du vingt-cinquieme anniversaire de sa creation, que
la persistance du colonialisme represente un crime et
a reconnu la legitirnite de la lutte que menent pour
leur liberation les peuples coloniaux avec tous les
moyens a leur disposition. De plus, elle a energique
ment condarnne les activites et les desseins de la coali
tion des regimes racistes d' Afrique du Sud , de Rhodesie
du Sud et du regime colonial du Portugal, eIle a con
damne I'aide rnilitaire , econornique, financiere et autre
qu'ils recoivent de leurs allies imperialistes du bloc
militaire de I'OTAN et a invite les Etats Membres.
les institutions specialisees et les organisations qui sont
reliees a I'ONU a fournir toute l'aide morale et
materielle necessaire aux peuples qui luttent pour
obtenir leur droit a la libre determination et a l'in
dependance, et notamment aux peuples des regions
liberees.

153. L'Organisation des Nations Unies a condarnne.
sur la base des centaines de faits qui lui ont ete
presentes, les activites du capital monopoliste dans
les territoires coloniaux et dependants et a invite les
puissances irnperialistes a demanteler leurs bases et
leurs installations militaires dans ces regions. Ensuite,
I' Assernblee generale a condamne le recrutement. la
formation militaire et l'utilisation de mercenaires con
tre les mouvements de liberation nationale et, en rnerne
temps, a invite tous les Etats Mernbres a mettre au
point des normes legislatives qui assureront la cessa
tion immediate de cette pratique honteuse. Les deci
sions du Conseil de securite relatives a l'embargo sur
les armes au Gouvernement raciste de l' Afrique du
Slid. aux sanctions contre le regime illegal de Ian Smith
et ala cessation de I' aide militaire au regime colonialiste
portugais doivent egalernent contribuer ala lutte contre
la coalition des regimes racistes d' Afrique australe.
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154. L'adoption. le 12 octobre 197D;-~l+'occasionde
la celebration du dixierne anniversaire de la Declaration
sur l'octroi de l'indcperulance aux pays et aux peuples
coloniaux. d'un programme daction visant ~l accelerer
son application integrale [resolution 262/ (X);,'VJj a ete
la conclusion logique de ces efforts. La delegation
tchecoslovaque a eu la possibilite dexprimer son opi
nion au sujct de ce document au cours de la discussion
a I'Assernblee generale [1862e,ne seance). Le pro
gramme d'action adopte ri'epuise evidernment pas
routes les possibilites duction de I'ONU dans ce sens,
rnais la delega don tcl.ec.islovaque estirne que la mise
en ceuvre immediate de ce programme represen
terait indubitablernent uue contribution il nos travaux.
Nous considerons quil serait utile de tenir compte de
facon concrete, duns le texte du projet de resolution
en preparation sur la question, de la necessite de con
troler systernatiquement la mise en ceuvre des dis
positions de ce programme dans le contexte du pro
blerne de l'application integrale de la Declaration sur
l'octroi de lindependance aux pays et aux peuples eo
loniaux, sur laquelle le Comite special presente chaque
annee un rapport i~ l'Assernblee generale.

i55. En evaluanr les activite ... de I'ONU au cours des
10 dcrnieres annees dans le dornaine de la lutte centre
le colonialisme, il convient de mentionner l' ceuvre du
Cornite special crce conforrnernent a la resolution 1514
(XV). Si l'Organisation des Nations Unies a obtenu
dans ce dornaine des resultats positifs, le merite en
revient au Cornite des Vingt-Quatre. qui a ete charge
de suivre systernatiquement la mise en ceuvre de cette
resolution. avec le droit de faire des propositions et
des suggestions concretes sur le progres et les resultats
de cette application.

156. La delegation tchecoslovaque constate que le
Cornite special. grace il son activite , est devenu
l'organe de travail central de rONU en matiere de
decolonisation. Si nous indiquons aujourd'hui que cet
organe pourrait obtenir des resultats encore meilleurs
dans son travail, ce defaut peut etre mis sur le compte
des autorites administrantes et de leurs allies, qui corn
pliquent constamment le travail du Comite , freinent
toutes nos discussions et ernpechent la mise en
ceuvre des decisions qui ont ete prises. n suffit par
exemple de considerer les discussions qui ont eu lieu
cette annee au Cornite special. Aussi serait-il evidern
ment utile que le Co mite des Vingt-Quatre , au moment
delaborer des plans concrets pour ses activites futures,
reflechisse davantage aux moyens d'arriver ace que
ses travaux soient plus efficacc~ et que ses rapports
reguliers presentent ,des donnees concretes sur I'ap
plication par les Etats Membres des differentes deci
sions qui ont ete auoptees.

157. Nous considerons comme positives les activites
du Comite special et, en principe, nous sommes
d'accord avec les conclusions, les recommandations
et les propositions contenues dans son rapport, mais
nous sommes loin d'etre satisfaits de la situation en
ce qui concerne rapplication de la Declaration de 1960.

158. A ce propos, je voudrais rappeler un passage
du discours prononce par le Secretaire general a I'oc-

casion du dixierne anniversaire de la Declaration sur
I' octroi de l'independance aux pays et aux peuples eo
loniaux [1866eme seance] Iorsqu'il a declare que le fait
qu'il y ait environ 28 millions dhommes se trouvant
encore aujourdhui prives de leur droit inalienable il
la libre determination t. il I' independance, montrait
que nous ne pouvions nous tenir pour satisfaits, car
la perpetuation d'une telIe situation, outre qu' elIe etait
un anachronisme, constituait aussi un obstacle serieux
ilia promotion de la paix rnondiale et de la cooperation
internationale.' ,

159. Le rapport du Cornite special de cette annce
nous convainc une fois de plus que les puissances eo
loniales existantes continuent de saboter la mise en
oeuvre de la Declaration et que, sous divers pretextes,
elles different I'octroi de lindependance aux peuples
coloniaux et me me renforcent la terreur contre les
peuples de ces pays. Non seulernent les puissances
coloniales n' appliquent pas les dispositions de la
resolution 1514 (XV) et les autres decisions de 1'01'
ganisation des Nations Unies qui lui sont liees. mais
encore elles les violent grossierernent. Que ce soit en
Rhodcsie du Sud , en Narnibie , en Angola, au Mozam
bique, en Guinee (Bissau), ou la situation est grave,
ou dans les territoires de loccan lndien ou de l'oceun
Pacifique , de la region des Antilles, ~l Oman et dans
dautres regions, partout la population essaie dobtcnir
son droit il la libre determination et a lindependance.

160. Le rapport du Groupe ad hoc cree par le Cornite
des Vingt-Quatre afin detablir des contacts directs
avec les representants des mouvements de liberation na
tionale [A /8086, annexe 11], ainsi que les declarations
des petitionnaires au cours de la presente session ~l

la Quatrierne Commission, nous ont convaincus une
fois de plus de la volonte inebranlable des peuples de
ces territoires de lutter avec determination pour se
liberer cornpleternent du joug colonial.

161. Les puissances coloniales. dans leur desir de
consolider leur domination sur la population
autochtone et de renforcer 1eur position politique,
econornique et strategique, utilisent tous les moyens
aleur disposition pour ecraser les mouvements de libe
ration naissants .dans les territoires qui sont encore
sous regime colonial. lis ne se contentent pas seulement
decraser la resistance des peuples des pays coloniaux.
mais ils transforment les territoires coloniaux, limi
trophes de nouveaux Etats souverains, en bases d'ex
pansion neo-colonialiste, de diversion et de penetration
ideologique. La recente attaque lancee par les troupes
de debarquernent portugaises et des unites de mer
cenaires, soutenues par l'imperialisme international,
contre la Republique independante de la Guinee, en
est un exemple particulierement eloquent. Le rapport
de la mission speciale du Conseil de securite en
Republique de Guinee constituee en vertu de la resolu
iion 289 (1970):; est une preuve irrefutable du fait que
les colonialistes ne reculent pas devant l'agression
directe contre des Etats independants.

162. Au debut de mon intervention, j'ai mentionne
deux des resultats positifs auxquels est parvenue 1'01'-

5 Documents officiels du Conseil de securite, vingt-cinquieme
annee, Supplement special No 2.
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ganisation des Nations U nies, a savoir la reconnais
sance internationale du droit des peuples des territoires
coloniaux alutter avec tous les moyens dont ils dispo
sent pour la libre determination et l'independance et
de la legitirnite de cette lutte. ainsi que le fait que 1'01'
ganisation a proclame que la. persistance du eo
lonialisme constitue un crime. La delegation tcheco
slovaque estime que l'Organisation des Nations Unies
peut contribuer grandement aatteindre lobjectif fixe,
qui consiste a elirniner completernent les vestiges du
systerne colonial. si elle mobilise l'opinion publique
rnondiale. fournit une aide rnaterielle efficace £lUX

peuples qui luttent et fait en sorte que les regimes
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racistes et colonialistes existants ne puissent continuer
de se renforcer.

163. Avant tout. l'Organisation doit s'ernployer par
ses efforts a assurer la mise en oeuvre de la Declara
tion sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux et des autres decisions du Conseil
de securite et de I' Assernblee generale qui y sont liees.
La Republique socialiste tchecoslovaque est prete a
appuyer toute mesure que I'Organisation des Nations
Unies pourra prendre pour parvenir ace but.

La seance est levee Cl /3 h 5.
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